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EI PRESENTE CONTRATO celebrado el 30 de junio de 2015, entre RAMON ARTURO ESPINOZA
GUZMAN, mayor de edad, casado, hondurefo, Ingeniero Quimico, y de este domicilio con
identidad numero 0801-1955-04480, nombrado como Director Ejecutivo del Instituto
Nacional de Estadistica, mediante acuerdo ejecutivo No. 029-2014, de fecha 31 de enero de
2014 emitido por el Presidente Constitucional de la Republica en lo sucesivo denominado “El
Contratante”, por una parte, y MARLON JHOVANY GUZMAN FUNEZ, mayor de edad, Estado
Civil Casado, Profesion Licenciado en Contaduria Publica, de nacionalidad hondurefio, con
n 'imero de identidad, 0808-1964-00329 quien comparece en su calidad de Gerente
General de la firma auditora GRANT THORTON en lo sucesivo denominada “El Auditor”, por
la otra.

POR CUANTO el Contratante ha realizado una Solicitud de Propuestas para la seleccién y
contratacion de servicios de auditoria externa para el Proyecto PROGRAMA DE APOYO AL
CENSO DE POBLACION Y VIVIENDA 2012 Y SISTEMA INTEGRADO DE ENCUESTAS DE
HOGARES DE HONDURAS en lo sucesivo denominado el “Proyecto” financiado con el
Préstamo No. 2529/BL-HO del Banco Interamericano de Desarrollo, en lo sucesivo
denominado el “Banco”, y ha aceptado una Propuesta del Auditor por la suma que se indica
en la Seccion VI de este Contrato.

LAS PARTES ACUERDAN LO SIGUIENTE:
Estipulaciones Especiales

Las palabras y expresiones utilizadas en este Contrato tendran el mismo significado que en los
Documentos de Solicitud de Propuestas.

1. Alcance de los servicios

1.1 Los servicios a ser prestados por el Auditor deberén efectuarse de conformidad con los
términos de este Contrato, el cual incluye en orden de prelacién: Las Estipulaciones
Especiales contenidas en el presente Contrato, Términos de Referencia y la Propuesta
del Auditor, la cual incluye cronograma para la ejecucion de los servicios. Todos estos
documentos son incorporados al presente Contrato y pasan desde este momento a
formar parte integral del mismo. En particular, se solicita al Auditor que efectle una
auditoria del Proyecto, de acuerdo con los requerimientos establecidos en la Guia de
Gestion Financiera para Proyectos Financiados por el BID (OP-273-6) y la Guia de
Informes Financieros y Auditoria Externa de las Operaciones Financiadas por el Banco
Interamericano de Desarrollo (incluyendo los términos de referencia). El cronograma
para la ejecucion de los servicios solicitados se adjunta en el Anexo A de este Contrato.
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Duracion

El presente Contrato entrard en vigencia a partir de la firma del presente documento
por ambas partes y, a menos que fuere terminado anticipadamente por el Contratante
antes de su expiracion, segun lo estipulado en la Clausula 8 de este Contrato,
continuara vigente hasta la fecha en la cual el Contratante haya dado por aceptadas
todas y cada una de las tareas encomendadas al Auditor, de acuerdo al cronograma
previsto en el Anexo A adjunto. Cualquier prorroga de este plazo debera ser
concedida y aprobada previamente y por escrito por el Contratante.

Personal

Las partes convienen que las personas que se indican en la Propuesta Técnica (las
“Personas”) y sus experiencias respectivas son esenciales para la prestacion de los
servicios materia de este Contrato. En consecuencia, el Auditor se compromete a que
dichas Personas estaran disponibles durante toda la duracién de los servicios a que este
Contrato da origen.

En el supuesto caso que cualquiera de dichas Personas dejare de prestar servicios para
el Auditor o dejare de formar parte de las personas mencionadas en la Clausula 3.1, el
Auditor debera informar al Contratante de dicha situacién y procedera inmediatamente
a reemplazar dicha persona con otra de conocimiento y experiencia comparables y que
sea aceptable para el Contratante. Asimismo, si el Contratante estuviere disconforme
con cualquier persona que estuviere prestando servicios como resultado de este
Contrato, el Auditor, si es que el Contratante con su discrecién asi se lo solicita, debera
reemplazar dicha persona con otra de conocimiento y experiencia similares
inmediatamente.

El sefior MARLON JHOVANY GUZMAN FUNEZ serd el responsable de la auditoria y
actuara como el Representante del Auditor para los efectos de seleccionar cualquier
reemplazo de personal y de entregar los “curriculum vitae” que sirvan para demostrar
los antecedentes profesionales de cada uno de ellos. El Auditor sera responsable de
la exactitud y veracidad de la informacién contenida en cualquier documento de
antecedentes personales que presente al Contratante, ya sea antes de la celebracion
de este Contrato o en cualquier momento en que se efectue, si por cualquier razén se
reemplaza a alguna de dichas Personas.

Desempeiio

A la finalizacién de los trabajos descritos, el Auditor debera entregar sus informes al
Contratante’.

El Contratante tendra un plazo de quince (15) dias desde la fecha de recepcién de los
informes, de conformidad a la Propuesta que se anexa, para hacerle al Auditor
cualquier comentario y requerirle cualquier aclaracién, revision o modificacién a los

' A criterio del Banco, se podra requerir que el Auditor envie una copia de sus informes directamente a la Representacion del Banco en el

pais.
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mismos, con la finalidad de asegurar la calidad de los productos y el cumplimiento de
los términos de este Contrato. El Auditor tendra un plazo de diez (10) dias desde la
fecha de la notificacion del Contratante, para entregar dichas aclaraciones, efectuar
tales revisiones o modificaciones sin costo adicional alguno para el Contratante, salvo,
previa aprobacion del mismo, de los gastos de viaje, alojamiento y comunicacién a que
hubiere lugar. Una vez entregadas y aceptadas dichas aclaraciones, revisiones o
modificaciones, el trabajo se dara por cumplido.

Si en cualquier momento durante la vigencia de este Contrato el Contratante
considerara que el desempefio del Auditor es insatisfactorio, el Contratante notificara e
indicara por escrito al Auditor de la naturaleza del problema y el Auditor tendra un
plazo de quince (15) dias habiles desde la fecha de esa notificacién para tomar las
medidas correctivas que correspondan a fin de cumplir con los términos de este
Contrato en lo que se refiere al desempefio.

Supervision e Inspeccién

El Auditor debera supervisar y ser responsable por la calidad del servicio prestado por
aquellas Personas que éste asigne para prestar los servicios materia de este Contrato.

En la prestacion de los servicios materia de este Contrato, el Auditor debera reportar el
progreso de los mismos al Contratante de acuerdo a los términos acordados.

El Auditor permitira que el Banco, a través de sus representantes autorizados,
inspeccione en cualquier momento la ejecucién de sus labores y pueda revisar sus
registros y documentos, para lo cual contara con su mas amplia colaboracion.

Honorarios y gastos

A cambio de la prestacion de los servicios materia de este Contrato, el Contratante
pagara al Auditor la suma de L. 192,700.00 (Ciento Noventa y Dos Mil Setecientos
Lempiras con 00/100) con un impuesto sobre ventas y servicios del 15% con un valor de
L. 28,905.00 (Veinte y Ocho Mil Novecientos Cinco Lempiras con 00/100) haciendo un
gran total de L. 221,605.00 (DOSCIENTOS VEINTE Y UN MIL SEISCIENTOS CINCO
LEMPIRAS CON 00/100). El total de esta suma incluye los honorarios del Auditor y los
gastos reembolsables necesarios para el cumplimiento del presente Contrato. La cifra
mencionada anteriormente incluye gravdmenes e impuestos aplicables en Tegucigalpa
MDC, Francisco Morazan, Honduras.

Este total a pagar al auditor se desglosa de la siguiente forma:




Nivel Tasa por Hora|Numero de Horas|Total Honorarios
Socios 1,200.00 25 30,000.00
Gerente 900.00 40 36,000,00 !
Supervisor 550.00 60 33,000,00
Senior 390.00 50 35,100.00
Asistente 1 290.00 | 90 26,100,00
Asistente 2 290.00 90 26,100.00
Otro Personal Especializado (T1) 550.00 8 4,400.00
Total Honorarios 403 190,700.00
Retencion de Impuesto Sobre Ventas 28,905.00
Gastos Reembolsables:
Transporte, vehiculos, (otros)
Combustible { -
Viaticos y hospedaje (alimentacion) -
Comunicaciones, materiales, informes y otros 2,000.00
Total Gastos reembolsables 2,000.00
Total de Honorarios y Gastos 221,605,00

6.2 Queda entendido que el personal del Contratante relacionado con el Proyecto

suministrara plena colaboracién en la preparacién y localizacién de la informacién que
se requiera, elaboracion de andlisis, etc. A tales efectos, el Contratante asume la
responsabilidad por ello’. Si durante el desempefio de los trabajos del Auditor surgieran
problemas no previstos que incrementaren significativamente el nimero de horas
estimadas y de gastos, el Auditor tendrd la oportunidad de discutir la posible
facturacion adicional con el Contratante.

6.3  Asimismo, si el Contratante solicitara al Auditor la ampliacién del alcance del trabajo
contratado o la realizacion de tareas adicionales, la tarifa horaria a pagar por el
Contratante queda establecida en LEMPIRAS en caso de tratarse de tareas a realizar por
personal del nivel staff asignado al trabajo de campo, y en LEMPIRAS en caso de
requerirse la participacion directa y exclusiva de personal del nivel gerencial del Auditor,
mas sus gastos asociados.

7. Pagos

7.1 El pago de los honorarios y gastos reembolsables indicados en la precedente Clausula

6.1 sera efectuado por el Contratante de la siguiente manera:

1. Los gastos reembolsables seran pagados al 100% una vez incurridos y debidamente
justificados; y

C Incluyendo la provision de un espacio fisico para los auditores en sus oficinas que les permita realizar sus labores en forma normal y sin
interrupciones.
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2. Los honorarios y otros gastos seran pagados de acuerdo al siguiente esquema:

a. El 10% del monto total acordado en el contrato, previa aceptacion del Plan de
Auditoria, por parte de la Unidad Administradora del Programa; dicho Plan
debera ser presentado a mas tardar cinco (5) dias calendario después de la orden
de inicio.

b. EI 30% del monto total acordado en el contrato, por la presentacion del borrador

del informe sobre visita preliminar de la auditoria, dicho informe deberd ser
presentado a mas tardar el 30 de agosto de 2015.

c. EI 30% del monto total acordado en el contrato, por la presentacion del informe
final, de la auditoria del Préstamo 2529/BL-HO, correspondiente al 31 de
diciembre de 2015, dicho informe deberé ser presentado a mas tardar el 15 de
marzo de 2016.

d. El 30% del monto total acordado en el contrato, por la emision del informe Final
de la Auditoria del Préstamo a mas tardar el 30 de marzo de 2016, previa
aceptacion por parte Unidad Administradora del Programa.

Los Informes deberan ser entregados en forma fisica y digital. Véase cuadro adjunto
al final de este contrato.

Terminacion

El Contratante, previa no-objecion del Banco, se reserva el derecho de terminar en
cualquier momento el presente Contrato, mediante aviso anticipado y por escrito al
Auditor en el supuesto que, segln su discrecién, considerare que el Auditor no ha
cumplido con las obligaciones establecidas en el presente Contrato, incluyendo lo
dispuesto en la Clausula 4.3 de este Contrato. En este caso, el Contratante pagara al
Auditor los servicios que éste hubiere prestado satisfactoriamente en forma total o
parcial, asi como los gastos reembolsables en que éste hubiere incurrido para realizar el
trabajo, hasta la fecha de la terminacion del Contrato.

El presente Contrato podra ser renovado de forma sucesiva y hasta la finalizacion de la
ejecucion del Proyecto, de comin acuerdo entre el Contratante y el Auditor, previa no-
objecion del Banco.

La suspension o cancelacion del préstamo o donacién, puede dar lugar a la rescision o
resolucion del contrato, sin mas obligacion por parte del Sector Publico, que el pago
correspondiente a servicios ya ejecutados a la fecha de vigencia de la rescision o
resolucion del contrato.

Control administrativo: Modificaciones y ordenes de cambio

La facultad para firmar el presente Contrato por parte del Contratante y para aprobar
cualquier modificacion, adicion u orden de cambio de cualquiera de los requisitos o
disposiciones del mismo, ha sido delegada a RAMON ARTURO ESPINOZA GUZMAN.
Dicha facultad se extiende también a favor de cualquier persona que pudiera
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2. Los honorarios y otros gastos seran pagados de acuerdo al siguiente esquema:

a. El 10% del monto total acordado en el contrato, previa aceptacién del Plan de
Auditoria, por parte de la Unidad Administradora del Programa; dicho Plan
debera ser presentado a mas tardar cinco (5) dias calendario después de la
orden de inicio.

b. El 30% del monto total acordado en el contrato, por la presentacion del
borrador del informe intermedio, de la auditoria, dicho informe deberad ser
presentado a mas tardar el 30 de septiembre de 2015.

c. EI30% del monto total acordado en el contrato, por la presentaciéon del informe
final, de la auditoria del Préstamo 2529/BL-HO, correspondiente al segundo
semestre de 2015, dicho informe debera ser presentado a mas tardar el 15 de
marzo de 2016.

d. EI30% del monto total acordado en el contrato, por la emisién del informe Final
de la Auditoria del Préstamo a mas tardar el 30 de marzo de 2016, previa
aceptacion por parte Unidad Administradora del Programa y del BID.

Los Informes deberan ser entregados en forma fisica y digital. Véase cuadro
adjunto al final de este contrato.

Terminacion

El Contratante, previa no-objecién del Banco, se reserva el derecho de terminar en
cualquier momento el presente Contrato, mediante aviso anticipado y por escrito al
Auditor en el supuesto que, segiin su discrecién, considerare que el Auditor no ha
cumplido con las obligaciones establecidas en el presente Contrato, incluyendo lo
dispuesto en la Clausula 4.3 de este Contrato. En este caso, el Contratante pagara al
Auditor los servicios que éste hubiere prestado satisfactoriamente en forma total o
parcial, asi como los gastos reembolsables en que éste hubiere incurrido para realizar el
trabajo, hasta la fecha de la terminacion del Contrato.

El presente Contrato podra ser renovado de forma sucesiva y hasta la finalizacién de la
ejecucion del Proyecto, de comun acuerdo entre el Contratante y el Auditor, previa no-
objecion del Banco.

La suspension o cancelacién del préstamo o donacion, puede dar lugar a la rescisién o
resolucion del contrato, sin mas obligacién por parte del Sector Publico, que el pago
correspondiente a servicios ya ejecutados a la fecha de vigencia de la rescisién o
resolucion del contrato.

Control administrativo: Modificaciones y ordenes de cambio

La facultad para firmar el presente Contrato por parte del Contratante y para aprobar
cualquier modificacién, adicion u orden de cambio de cualquiera de los requisitos o
disposiciones del mismo, ha sido delegada a RAMON ARTURO ESPINOZA GUZMAN.
Dicha facultad se extiende también a favor de cualquier persona que pudiera
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reemplazarla en su cargo y, ademas, la misma puede ser delegada a otros funcionarios
del Contratante, en cuyo caso y de acuerdo con la Clausula 10.2 de este Contrato, el
Contratante debera notificar por escrito al Auditor de ello y del alcance de dicha
delegacion de facultades.

Toda modificacién, adicion u orden de cambio, incluyendo la suma de este Contrato,
debera ser aprobada por el funcionario autorizado por el Contratante o su
representante expresamente autorizado para ello, asi como por el personal
debidamente autorizado del Auditor. En el supuesto que el Auditor ejecutare
cualquiera de los cambios antes indicados como resultado de las instrucciones de
cualquier persona distinta a los funcionarios del Contratante indicados en la Clausula
9.1, dichas modificaciones, adiciones o cambios se consideraran que se han efectuado
sin la debida autorizacion y, por lo tanto, no se efectuara ajuste alguno en la suma del
Contrato tendiente a reconocer cualquier incremento que pudiere derivarse de dichas
modificaciones, adiciones o cambios.

Toda modificacion a este Contrato debera contar con la no-objecién previa del Banco.

Control administrativo: Representantes designados, notificaciones y pedidos

10.1 El INSTITUTO NACIONAL DE ESTADISTICA (INE) a través del PROGRAMA DE APOYO AL

CENSO DE POBLACION Y VIVIENDA 2012 Y SISTEMA INTEGRADO DE ENCUESTAS DE
HOGARES DE HONDURAS es la unidad con responsabilidad basica identificada como tal
en el Contrato de Préstamo No. 2529/BL-HO a los efectos de este Contrato celebrado
entre el Contratante y el Auditor.

10.2 El Auditor y el Contratante deberan notificarse, mutuamente y por escrito, los nombres

11.
11.1

de sus respectivos representantes autorizados para actuar de conformidad con las
diferentes disposiciones de este Contrato. Dichas notificaciones deberan efectuarse (i)
al momento de la firma de este Contrato y (ii) cuando las partes decidan nombrar a
otras personas autorizadas, dentro del plazo de 20 dias a partir de su designacion.
Cualquier notificacién o solicitud que debiera hacerse segiin este Contrato, se
considerara debidamente efectuada o presentada si es entregada por una parte a la
otra. va sea en mano o por correo

Responsabilidad

El Contratante reconoce que ni el Auditor, ni alguna de sus firmas asociadas, ni alguno
de los socios, asociados o empleados de cualquiera de ellas seran responsables por
cualquier pérdida, dafio, costo o gasto en que el Contratante, sus funcionarios,
empleados y representantes pudieren incurrir o sufrir, como resultado de cualquier
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acto del Auditor, alguna de sus firmas asociadas, o alguno de los socios, asociados o
empleados de cualquiera de ellas con relacién al desempefio de los servicios
detallados en el presente Contrato, salvo la existencia de culpa grave, dolo o
incumplimiento con su obligacién de respetar la confidencialidad y no divulgacion de
la informacion del Contratante. En este sentido, el Contratante se obliga a no
reclamar al Auditor o a sus firmas asociadas, asi como a los socios, asociados o
empleados de cualquiera de ellas, las arriba referidas pérdidas, dafios, costos o
gastos; sin embargo, no obstante ello, nada de lo anteriormente sefialado operara de
modo de liberar al Auditor o a sus firmas asociadas, sus socios, asociados o empleados
por la responsabilidad, por cualquier dafio o pérdida, que cualquiera de ellos pudiera
tener debido a la existencia de culpa grave, dolo o incumplimiento de su obligacién de
respetar la confidencialidad y no divulgacién de la informacién del Contratante.

Seguros
El Auditor sera responsable de contratar los seguros pertinentes.

Propiedad de los papeles de trabajo

El Auditor es propietario de los papeles de trabajo y debera conservarlos de acuerdo
con los requisitos legales y profesionales de retencién de registros vigentes a la fecha
del presente Contrato.

Relacion entre partes

Por tratarse de un contrato civil entre el Auditor y el Contratante, no existe ninguna
relacién ni obligacion de tipo Empleador-Empleado.

Legislacion, jurisdiccion y solucién de controversias

El presente Contrato se sujeta a la legislacion y jurisdiccion de la Republica de
Honduras.

Toda controversia que surja de este Contrato y que las Partes no puedan solucionar
en forma amigable debera someterse a proceso de arbitraje conforme a la ley del pais
del Contratante.

Elegibilidad

Los Auditores deberan ser originarios de paises miembros del Banco. Se considera
que un Auditor tiene la nacionalidad de un pais elegible si cumple con los siguientes
requisitos:

(a) Un individuo tiene la nacionalidad de un pais miembro del Banco si él o ella
satisface uno de los siguientes requisitos:

(i) Es ciudadano de un pais miembro; o
(ii) Ha establecido su domicilio en un pais miembro como residente “bona
fide” y esta legalmente autorizado para trabajar en dicho pais.
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(b) Una firma auditora tiene la nacionalidad de un pais miembro si satisface los dos
siguientes requisitos:

(i) Esta legalmente constituida o incorporada conforme a las leyes de un
pais miembro del Banco; y
(ii) Mas del cincuenta por ciento (50%) del capital de la firma es de

propiedad de individuos o firmas de paises miembros del Banco.

Practicas Prohibidas

El Banco exige a todos los Prestatarios (incluyendo los beneficiarios de donaciones),
OEs y organismos contratantes, al igual que a todas las firmas, entidades o individuos
oferentes por participar o participando en actividades financiadas por el Banco
incluyendo, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores de bienes, contratistas,
consultores, auditores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios y concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas), observar
los mas altos niveles éticos y denuncien al Banco® todo acto sospechoso de constituir
una Practica Prohibida del cual tenga conocimiento o sea informado, durante el
proceso de seleccion y las negociaciones o la ejecucién de un contrato. Las Practicas
Prohibidas comprenden actos de: (i) practicas corruptivas; (ii) practicas fraudulentas;
(iii) practicas coercitivas; (iv) practicas colusorias y (v) practicas obstructivas. El Banco
ha establecido mecanismos para la denuncia de la supuesta comision de Practicas
Prohibidas. Toda denuncia deberd ser remitida a la Oficina de Integridad Institucional
(Oll) del Banco para que se investigue debidamente®. El Banco también ha adoptado
procedimientos de sancion para la resolucién de casos y ha celebrado acuerdos con
otras Instituciones Financieras Internacionales (IFl) a fin de dar un reconocimiento
reciproco a las sanciones impuestas por sus respectivos érganos sancionadores.

(a) El Banco define, para efectos de esta disposicion, los términos que figuran a

continuacion:

(i) Una préctica corruptiva consiste en ofrecer, dar, recibir o solicitar, directa o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar indebidamente las
acciones de otra parte;

(i) Una practica fraudulenta es cualquier acto u omisién, incluida la tergiversacion
de hechos y circunstancias, que deliberada o imprudentemente, enganen, o
intenten engafiar, a alguna parte para obtener un beneficio financiero o de
otra naturaleza o para evadir una obligacion;

? En el sitio virtual del Banco (www.iadb.org/integrity) se facilita informacion sobre como denunciar la supuesta comisidn de Précticas
Prohibidas, las normas aplicables al proceso de investigacion y sancién y el convenio que rige el reconocimiento reciproco de sanciones
entre instituciones financieras internacionales.

* Ademds, el Auditor deberd reportar cualquier caso sospechoso encontrado en cumplimiento con la Norma Internacional de Auditoria

240A.




(iii) Una practica coercitiva consiste en perjudicar o causar dafio, o amenazar con
perjudicar o causar dafio, directa o indirectamente, a cualquier parte o a sus
bienes para influenciar indebidamente las acciones de una parte;

(iv)lUna practica colusoria es un acuerdo entre dos o mas partes realizado con la
intencion de alcanzar un propésito inapropiado, lo que incluye influenciar en
forma inapropiada las acciones de otra parte; y

(v) Una practica obstructiva consiste en:

a.l. destruir, falsificar, alterar u ocultar deliberadamente evidencia
significativa para la investigacion o realizar declaraciones falsas ante los
investigadores con el fin de impedir materialmente una investigacién del
Grupo del Banco sobre denuncias de una practica corrupta, fraudulenta,
coercitiva o colusoria; y/o amenazar, hostigar o intimidar a cualquier
parte para impedir que divulgue su conocimiento de asuntos que son
importantes para la investigacion o que prosiga la investigacion, o

b.1. todo acto dirigido a impedir materialmente el ejercicio de inspeccién del
Banco y los derechos de auditoria previstos en el parrafo 17.2 (f) de
abajo.

(b) Si se determina que, de conformidad con los Procedimientos de sanciones del
Banco, cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o
participando en una actividad o auditoria financiada por el Banco incluidos, entre
otros, solicitantes, oferentes, proveedores, contratistas, consultores, auditores,
miembros del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de bienes o
servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos los Beneficiarios de donaciones),
OEs u organismos contratantes (incluyendo sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas) ha
cometido una Practica Prohibida en cualquier etapa de la adjudicacién o ejecucion
de un contrato, el Banco podra:

(i) no financiar ninguna propuesta de adjudicacién de un contrato para la
adquisicion de servicios de auditoria;

(i) suspender los desembolsos de la operacion, si se determina, en cualquier
etapa, que un empleado, agencia o representante del Prestatario, el OE o el
Organismo Contratante ha cometido una Practica Prohibida;

(iii) declarar una contratacion no elegible para financiamiento del Banco y cancelar
y/o acelerar el pago de una parte del préstamo o de la donacién relacionada
inequivocamente con un contrato, cuando exista evidencia de que el
representante del Prestatario, o Beneficiario de una donacién, no ha tomado
las medidas correctivas adecuadas (lo que incluye, entre otras cosas, la




notificacion adecuada al Banco tras tener conocimiento de la comisiéon de la
Practica Prohibida) en un plazo que el Banco considere razonable;

(iv) emitir una amonestacién a la firma, entidad o individuo en el formato de una
carta formal de censura por su conducta;

(v) declarar a una firma, entidad o individuo inelegible, en forma permanente o
por determinado periodo de tiempo, para que (i) se le adjudiquen contratos o
participe en actividades financiadas por el Banco, y (ii) sea designado
proveedor servicios por otra firma elegible a la que se adjudique un contrato
para ejecutar actividades y auditorias financiadas por el Banco;

(vi) remitir el tema a las autoridades pertinentes encargadas de hacer cumplir las
leyes; y/o;

(vii) imponer otras sanciones que considere apropiadas bajo las circunstancias del
caso, incluyendo la imposicion de multas que representen para el Banco un
reembolso de los costos vinculados con las investigaciones y actuaciones.
Dichas sanciones podran ser impuestas en forma adicional o en sustitucion de
las sanciones arriba referidas.

(¢) Lo dispuesto en los incisos (i) y (ii) del parrafo 17.1 (b) se aplicara también en casos

(d)

(e)

en los que las partes hayan sido temporalmente declaradas inelegibles para la
adjudicacion de nuevos contratos en espera de que se adopte una decisién
definitiva en un proceso de sancién, o cualquier otra resolucion.

La imposicion de cualquier medida que sea tomada por el Banco de conformidad
con las provisiones referidas anteriormente sera de caracter publico.

Asimismo, cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o
participando en una actividad o auditoria financiada por el Banco, incluidos, entre
otros, solicitantes, oferentes, contratistas, consultores, auditores, miembros del
personal, proveedores de servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos los
beneficiarios de donaciones), OEs o contratantes (incluidos sus respectivos
funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o
implicitas) podra verse sujeto a sancién de conformidad con lo dispuesto en
convenios suscritos por el Banco con otra IFl concernientes al reconocimiento
reciproco de decisiones de inhabilitacion. A efectos de lo dispuesto en el presente
parrafo, el término “sancion” incluye toda inhabilitacién permanente, imposicién
de condiciones para la participacién en futuros contratos o adopcién publica de
medidas en respuesta a una contravencion del marco vigente de una IFl aplicable a
la resolucion de denuncias de comision de Practicas Prohibidas.

(f) El Banco exige que los solicitantes, oferentes y sus representantes, contratistas,

consultores, auditores, miembros del personal, proveedores de servicios y sus
representantes, y concesionarios permitan al Banco revisar cualesquiera cuentas,




(g)

registros y otros documentos relacionados con la presentacion de propuestas y
con el cumplimiento del contrato y someterlos a una auditoria por auditores
designados por el Banco. Todo solicitante, oferente y su representante,
contratista, consultor, auditor, miembro del personal, proveedor de servicios y
concesionario debera prestar plena asistencia al Banco en su investigacion. El
Banco también requiere que solicitantes, oferentes y sus representantes,
contratistas, consultores, auditores, miembros del personal, proveedores de
servicios y concesionarios: (i) conserven todos los documentos y registros
relacionados con actividades financiadas por el Banco por un periodo de siete (7)
afnos luego de terminado el trabajo contemplado en el respectivo contrato; vy (ii)
entreguen todo documento necesario para la investigacién de denuncias de
comision de Practicas Prohibidas y (iii) aseguren que los empleados o agentes de
los solicitantes, oferentes y sus representantes, contratistas, consultores,
auditores, proveedores de servicios y concesionarios que tengan conocimiento de
las actividades financiadas por el Banco estén disponibles para responder a las
consultas relacionadas con la investigaciéon provenientes de personal del Banco o
de cualquier investigador, agente, auditor, o consultor apropiadamente designado.
Si el solicitante, oferente y su representante, contratista, consultor, auditor,
miembro del personal, proveedor de servicios o concesionario se niega a cooperar
o incumple el requerimiento del Banco, o de cualquier otra forma obstaculiza la
investigacion por parte del Banco, el Banco, bajo su sola discrecién, podra tomar
medidas apropiadas contra el solicitante, oferente y su representante, contratista,
consultor, auditor, miembro del personal, proveedor de servicios, o concesionario.

Cuando un Prestatario adquiera servicios distintos de servicios de auditoria
directamente de una agencia especializada, todas las disposiciones contempladas
en el parrafo 17.1 y ss. relativas a sanciones y Précticas Prohibidas se aplicaran
integramente a los solicitantes, oferentes y sus representantes, contratistas,
consultores, auditores, miembros del personal, proveedores de servicios,
concesionarios  (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados vy
representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas), o cualquier otra
entidad que haya suscrito contratos con dicha agencia especializada para la
provision de servicios distintos de servicios de auditoria en conexién con
actividades financiadas por el Banco. El Banco se reserva el derecho de obligar al
Prestatario a que se acoja a recursos tales como la suspension o la rescision. Las
agencias especializadas deberan consultar la lista de firmas e individuos declarados
inelegibles de forma temporal o permanente por el Banco. En caso de que una
agencia especializada suscriba un contrato con una firma o individuo declarado
inelegible de forma temporal o permanente por el Banco, el Banco no financiara
los gastos conexos y se acogerd a otras medidas que considere convenientes.

17.2 Los Auditores/Oferentes, al presentar sus ofertas, declaran y garantizan:




18.

18.1

(a) que han leido y entendido las definiciones de Practicas Prohibidas del Banco vy las
sanciones aplicables a la comision de las mismas que constan de este documento y
se obligan a observar las normas pertinentes sobre las mismas;

(b) que no han incurrido en ninguna Practica Prohibida descrita en este documento;

(c) que no han tergiversado ni ocultado ninglin hecho sustancial durante los procesos
de seleccion, negociacion, adjudicacion o ejecucion de un contrato;

(d) que ni ellos ni sus agentes, personal, socios, directores, o funcionarios han sido
declarados por el Banco o por otra IFl con la cual el Banco haya suscrito un acuerdo
para el reconocimiento reciproco de sanciones, inelegibles para que se les
adjudiquen contratos financiados por el Banco o por dicha IFl, o culpables de
delitos vinculados con la comision de Practicas Prohibidas;

(e) que ninguno de sus directores, socios o funcionarios han sido director, socio o
funcionario de ninguna otra compaiiia, firma o entidad que haya sido declarada
inelegible por el Banco o por otra IFl y con sujecion a lo dispuesto en acuerdos
suscritos por el Banco concernientes al reconocimiento reciproco de sanciones
para que se le adjudiquen contratos financiados por el Banco o ha sido
declarado culpable de un delito vinculado con Practicas Prohibidas;

(f) que han declarado todas las comisiones, honorarios de representantes, pagos por
servicios de facilitacion o acuerdos para compartir ingresos relacionados con
actividades y auditorias financiadas por el Banco;

(8) que reconocen que el incumplimiento de cualquiera de estas garantias constituye
el fundamento para la imposicion por el Banco de una o mas de las medidas que se
describen en la Cldusula 17.1 (b); y

(h) que no estdn impedido o sancionado o involucrado en demandas o procesos
judiciales relacionados con el ejercicio de su profesidn.

Integracion

Este Contrato y los documentos incorporados a este Contrato, segun lo indicado en la
Clausula 1.1, constituyen el total del Contrato entre ambas partes. En el supuesto que
se produjere cualquier ambigiiedad o contradiccion entre el texto del Contrato y
cualquiera de sus documentos, prevalecera lo indicado en el texto de este Contrato. En
el caso que se produjere cualquier ambigiiedad o contradiccion entre los textos del
presente Contrato, prevalecera el texto de uno sobre el otro de acuerdo al siguiente
orden de prelacion: Las Estipulaciones Especiales contenidas en el presente Contrato,
Términos de Referencia y la Propuesta del Auditor, la cual incluye cronograma para la
ejecucion de los servicios. Se deja constancia que no se efectian promesas ni se
establecen otros términos, condiciones u obligaciones distintos a los contenidos en este
documento y los anexos adjuntos. El presente Contrato, asimismo, reemplaza cualquier




comunicacion, representacion, entendimiento o contrato, verbal o por escrito, que las
partes pudieran haberse hecho o prometido antes de la celebracién de este Contrato.

POR EL CONTRATANTE

Firmado por: Ramén

Cargo: Secretario de Estado y Director
Ejecutivo Instituto Nacional de Estadistica

Fecha: 30 de junio de 2015
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TERMINOS DE REFERENCIA PARA LA AUDITORIA DE LOS
ESTADOS FINANCIEROS DEL PROYECTO

Introduccion

1

[}

El objetivo de este documento es presentar los términos de referencia de caracter general para la
auditoria externa independiente de los proyectos financiados por el Banco.

2- De acuerdo con la politica del BID los ejecutores y/o prestatarios (beneficiarios) presentaran los
estados financieros del proyecto auditados por auditores independientes previamente aceptados por
el Banco.

w
]

El BID considera que la opinion de los auditores independientes constituye un elemento importante
en el proceso de seguimiento y monitoreo de la ejecucion del proyecto a fin de asegurar que los
recursos de la operacién sean administrados y utilizados de acuerdo con los términos y condiciones
acordadas en el respectivo contrato.

4

EL INE es el érgano técnico responsable de coordinar el Sistema Estadistico Nacional
(SEN) y de asegurar que las actividades estadisticas oficiales se efectiien en forma
integrada, coordinada, racionalizada, y bajo una normativa comdn®. Desde la fecha
de su creacién en 2001, se han logrado importantes avances y logros estadisticos en
el pais. El programa de Fortalecimiento y Modernizaciéon del SEN (HO-0214) fue
instrumental para la definicion de la Estrategia Nacional de Desarrollo Estadistico de
Honduras (ENDEH) 2006-2010; el establecimiento de una produccion regular de
estadisticas; y posicionamiento del INE como institucién técnica confiable®. En julio
2010, el INE actualizé la ENDEH para 2010-2015 cuyos objetivos estratégicos son: (i)
desarrollar informacién para monitorear y evaluar la Visién Pais 2010-2038 y Plan de
Nacion 2010-2022; (ii) generar las bases de la infraestructura estadistica estratégica
y producir informacién estadistica pertinente y confiable; y (iii) fortalecer el INE y
articular el SEN.

La medicién actualizada de las estadisticas socio-demograficas clave es una variable
critica en la toma de decisiones publicas y privadas, por lo que es imperativo
continuar con el proceso de fortalecimiento técnico del INE y actualizar la
produccién estadistica del pais. En el marco de la ENDEH 2010-2015, el Gobierno de
Honduras (GHO) ha priorizado la realizacion del XVII Censo Nacional de Poblacién y
VI Censo de Vivienda de 2012 (CNPV 2012), igualmente ha priorizado la
implementacion de un sistema integrado de encuestas, definiendo como
estratégicas para la construccion de indicadores clave a la Encuesta Permanente de
Hogares de Propésitos Mdiltiples (EPHPM) y la Encuesta Nacional de Demografia y
Salud (ENDESA), entre otras.

5 Decreto Ley del INE No. 86-2000 del 8 de junio de 2000.
® El Préstamo HO0214, por US$4.0 millones, tuvo como objetivo contribuir a mejorar el proceso de toma de
decisiones gubernamentales a nivel central y local, a través del desarrollo sostenido y la consolidacién del

SEN; asegurando la produccion estadistica basica. La operacion finalizo, con resultados satisfactorios en abril
2010.




En linea con esto, el GHO solicité al Banco Interamericano de Desarrollo apoyo
financiero para la implementacion del CNPV 2012 y de un sistema integrado de
encuestas de hogares, incluyendo la EPHPM y la ENDESA 2011-12. Esta solicitud
responde a la necesidad de: (i) actualizar la informacién estadistica socio-econémica
y demografica del pais que facilite la formulacién de politicas publicas y que permita
revisar el mapa de pobreza de 2004; (ii) dar seguimiento al Plan de Nacién 2010-
2022, Plan de Gobierno 2010-2014 y planes sectoriales; (iii) monitorear programas
clave de Gobierno; y (iv) estimar de forma mas precisa, los costos de programas
sociales en general.

Por lo anterior el Gobierno de Honduras ha designado al Instituto Nacional de
Estadisticas como Organismo Ejecutor del Programa de Apoyo al Censo de Poblacién
y Vivienda 2012 y Sistema Integrado de Encuesta de Hogares de Honduras
financiado con el Préstamo N. 2529/BL-HO, cuyo objetivo es contribuir a mejorar la
calidad de la Estadistica Basica requerida por el Pais para facilitar la toma de
decisiones publicas mejor informadas; entendiendo por calidad la oportunidad,
confiabilidad y suficiencia de esta informacion.

El Programa de Apoyo al Censo de Poblacion y Vivienda 2012 y Sistema Integrado de
Encuestas de Hogares de Honduras (2529/BL-HO), consta de tres componentes:
Componente |. Apoyo a la Ejecucion del CNPV 2012 (USS$21,61 millones);
Componente Il Apoyo a la Implementacién de un Sistema Integrado de Encuestas
de Hogares (US$4,93 millones) y Componente Ill Capacitacion (US$500 mil). .

Para la gestion fiduciaria del programa, se conformé y doté al organismo ejecutor
(OE) de una Unidad Administradora del Programa (UAP), que es la responsable de
garantizar la correcta ejecucion y el fiel cumplimiento de los procedimientos que
establece el Banco Interamericano de Desarrollo, asegurandose de que estén acorde
con los procedimientos para las adquisiciones de bienes, obras y servicios que se
desarrollen dentro del marco del Programa de Apoyo al Censo de Poblacién y
Vivienda 2012 y Sistema Integrado de Encuestas de Hogares de Honduras
(PACPV/SIEH) , bajo las Normas del Banco Interamericano de Desarrollo y sus
actualizaciones, para bienes, obra civil, servicios distintos a los de consultoria, y
servicios de consultoria, conforme se especifican en el Contrato de Préstamo.

Para la ejecucion del Componente | Apoyo a la Ejecucién del CNPV (USS21,61
millones), se ha previsto que la direccién estratégica del programa esté a cargo del
Director del INE, quien contard para ello con un Coordinador Técnico del
Componente vy la Asesoria del Comité de Gerencias Técnicas (CGT) del INE,
conformado por los Asesores de la Direccién del INE y los Gerentes de: Censos y
Encuestas, Estadisticas Sociales y Demograficas, Estadisticas Econémicas, Centro de
Negocios, Tecnologia de la Informacion y Planificacion y un Asesor Técnico
Internacional.

Este componente apoyara al pais en la actualizacién y difusién oportuna del mapa
socio-demografico, econdmico y de vivienda, financiando la contratacién de
consultores nacionales e internacionales y la adquisicién de bienes que garanticen:




(i) la coordinacion general del CNPV 2012; (ii) la ejecucién de actividades pre-
censales, incluyendo la definicion de instrumentos, prueba piloto y censo
experimental, y sensibilizacién entre otros; (iii) el levantamiento de la informacion
censal en todo el territorio nacional; y (iv) la realizacion de actividades post-
censales, incluyendo la publicacién y difusion de los resultados oficiales.

Considerando que el Contrato de Préstamo No. 2529/BL-HO, establece en el Articulo
7.04 el compromiso del prestatario a presentar al Banco los Estados Financieros y
otros informes sefialados en las Estipulaciones Financieras auditados por Auditores
Independientes aceptables al Banco de conformidad con estandares y principios de
auditoria aceptables al Banco, por lo cual con el fin de dar cumplimiento a lo
anterior se han preparado estos Términos de Referencia.

Objetivo

El objetivo de la auditoria de los estados financieros del proyecto es permitir al auditor expresar una

opinion profesional sobre el proyecto (Estado de Fuentes y Usos de Fondos por categorias de Gasto’
y Estado de Inversiones Realizadas con las Programadas por Estructura de Convenio) para el ejercicio
contable que termina en esa fecha. Los registros e informes de contabilidad serviran de base para la
preparacion de los estados financieros, que deberan reflejar las transacciones financieras
relacionadas con el proyecto.

La responsabilidad por la preparacién de estados financieros

Es responsabilidad de la Gerencia del Proyecto la preparacién de estados financieros y su divulgacién
adecuada. Esto incluye el mantenimiento de registros adecuados de contabilidad y controles
internos, la seleccion y aplicacién de politicas contables, y la salvaguarda de los activos del proyecto.
Como parte del proceso de auditoria, el auditor requerira de la Gerencia del proyecto confirmacién,
por escrito, relativa a la representacidn hecha en relacién con la auditoria.

Alcance

La auditoria se llevara a cabo de conformidad con las Normas Internacionales de Auditoria [o las
normas nacionales, estdndares y sus practicas que sean compatibles con dichas Normas
Internacionales de Auditoria). Esas Normas requieren que el auditor planifique y realice la auditoria
para obtener una seguridad razonable, sobre si los estados financieros estdn exentos de errores
significativos. Una auditoria incluye examinar, sobre bases selectivas, la evidencia que respalda las
cifras y revelaciones en los estados financieros. Una auditoria también incluye la evaluacién de los
principios de contabilidad utilizados y las estimaciones significativas hechas por la Gerencia, asi como
la evaluacién de la presentacion general de los estados financieros.

En el cumplimiento con las Normas Internacionales de Auditorfa, se espera que el auditor preste
especial atencion a las siguientes cuestiones:

a) En la planificacion y ejecucién de la auditoria, para reducir el riesgo de auditoria a un nivel
aceptablemente bajo, el auditor debe considerar los riesgos de errores materiales en los estados
financieros debido a fraude. Véase la NIA 240: Responsabilidad del Auditor de Considerar el
Fraude en una Auditoria de Estados Financieros.

b) Al disefiar y ejecutar procedimientos de auditoria y en la evaluacién y comunicacién de los
resultados del mismo, el auditor debe reconocer que el incumplimiento por la Entidad con las

7 Si la Entidad utiliza IPSAS o NIC/NIIF éste informe corresponde al Estado de Flujos de Efectivo (Guia de Informes
Financieros y Auditoria C . 2.11. a).




leyes y los reglamentos puedan afectar materialmente los estados financieros, como lo exige la
NIA 250: Consideracién de las Leyes y Reglamentos en una Auditoria de Estados Financieros.

c) El auditor debe comunicar los asuntos de interés de la auditoria derivados de la auditoria de los
estados financieros, a la Gerencia de la Entidad, como lo exige la NIA 260: Comunicacién de
Asuntos de Auditoria con los Encargados del Gobierno Corporativo.

d) Afin de reducir el riesgo de auditoria a un nivel aceptablemente bajo, el auditor debe determinar
la respuesta global a los riesgos evaluados a nivel de los estados financieros, y debe disefiar y
realizar otros procedimientos de auditoria, para responder a los riesgos evaluados a nivel de
afirmacién, como exige la NIA 330: Procedimientos del Auditor en Respuesta a los riesgos
evaluados.

9- Al evidenciar el cumplimiento de los Acuerdos y Requisitos de Gestién Financiera del proyecto, se
espera del auditor que lleve a cabo pruebas para confirmar que:

a) Todos los fondos externos han sido utilizados de conformidad con las condiciones de los
Contratos/Convenios de financiamiento pertinentes.

b) Llos fondos de contraparte han sido provistos y utilizados de conformidad con los
Contratos/Convenios de financiamiento pertinentes.

c) Los bienes, obras y servicios financiados se han adquirido de conformidad con las Politicas y
Procedimientos de Adquisiciones del Banco® u otra que sea aceptable por el Banco; el

auditor deberia realizar las inspecciones fisicas que fueran necesarias de acuerdo a sus
consideraciones de riesgo.

d) Todos los documentos justificativos necesarios, registros y cuentas se han mantenido con
respecto de todas las actividades y gastos del proyecto.

10-Como parte de su evaluacion del control interno, se asegure que ha efectuado
comprobaciones de la efectividad del control, en los procesos de adquisiciones y
pagos de bienes, obras y servicios, durante el periodo, basado en una muestra
representativa con fundamento en riesgos de auditoria.

Como parte de la auditoria anual de los estados financieros, el auditor llevara a cabo
la revision de las solicitudes de desembolsos presentadas al Banco, asi como de la
documentacion de soporte original.

11- Estados financieros del Proyecto

Los estados financieros incluyen la presentacion del Estado de Fuentes y Usos de Fondos por
Categorias de Gasto, el Estado de Inversiones Realizadas con las Programadas por Estructura de
Convenio, y notas explicativas. [Las notas explicativas deben incluir la reconciliacién entre los
importes que figuran como "recibido por el proyecto de parte del BID" y lo desembolsado por el
Banco, asi como un resumen de los movimientos en la cuenta designada del proyecto].

12- Informes de auditoria

El auditor emitird un dictamen de auditoria sobre los estados financieros.

3 Dependiendo de la complejidad de las actividades, el auditor puede considerar la inclusién de expertos

técnicos durante los trabajos de auditoria. En casos que se incluyan expertos, se espera que el auditor cumpla
con la Norma internacional de Auditoria 620: Uso del trabajo de un experto. La consideracion de utilizar el
trabajo de un experto debe traerse a consideracion del prestatario y el Banco oportunamente para mutuo
acuerdo y guia apropiada.




Ademds de la opinién de auditoria, sin que se entienda como una limitacion, el auditor presentara un
informe, ya sea en el informe de auditoria o en el informe a la Gerencia, que:

a) provea comentarios y observaciones sobre los registros contables, los sistemas y controles que
se examinaron en el curso de la auditoria;

b) identifique las deficiencias especificas y dreas de debilidad en los sistemas y controles, y formule
recomendaciones para su mejoramiento;

c) informe sobre los casos de incumplimiento con los términos del Contrato/Convenio de
financiamiento pertinente;

d) cuantifique e informe sobre los gastos que se consideran no elegibles y que han sido pagados de
la cuenta designada o reclamados por el Banco;

e) comunique los asuntos que han llamado la atencién durante la auditoria que podrian tener un
impacto significativo en la ejecucion del proyecto; y

f) llame la atencién o asegurarse de que el prestatario estard enterado de que cualquiera asuntos
que el auditor considere pertinente.

g) comuniqué el estado de las solicitudes de desembolsos presentadas al Banco, y el estado de la
documentacion de soporte original.

13- Plazo para entrega del informe de auditoria

Los informes de auditoria deben ser recibidos por el Organismo Ejecutor, a mas
tardar un mes antes de la fecha acordada en el Contrato/Convenio respectivo para
su remision al Banco. La periodicidad de entrega de los Estados Financieros
Auditados serd la siguiente:

(i)iInforme Anual de Auditoria. El auditor emitira un informe sobre los Estados
Financieros relativos a los gastos del proyecto efectuados con cargo a la
contribucion y al aporte local, asi: i) por el periodo del 1 de enero de 2013 al 31 de
diciembre de 2013;ii) por el periodo del 1 de enero 2014 al 31 de diciembre 2014, iii)
por el periodo del 1 de enero 2015 al 31 de diciembre 2015, y iv) por el periodo
comprendido del 1 de enero 2016 al 31 de diciembre 2016.

(ii)informe (Memorandum) sobre la visita preliminar de auditoria con cierre
intermedio al 30/06/13; al 30/06/2014 y al 30/06/2015.- Como parte de la auditoria
anual de los estados financieros al 31 de diciembre de 2013; al 31 de diciembre
2014, al 31 de diciembre 2015 y el cierre del Proyecto al 31 de diciembre 2016 el
auditor debera Efectuar o Realizar una revision preliminar con cifras de cierre
intermedio al 30 de junio de cada afio, con el objetivo de anticipar los asuntos que a
esa fecha, podrian tener un efecto o causar una salvedad en la opinién al cierre del
afio, por lo tanto, emitird un informe (Memorandum), de acuerdo con las politicas
del Banco.

Los informes con cierres intermedios previstos para cada semestre son los
siguientes: i) del 1 de enero al 30 de junio 2013 debiendo presentar el informe final
a mas tardar el 30 de agosto 2013; ii) del 1 de julio al 31 de diciembre 2013
debiendo presentar el informe final a mas tardar el 30 de marzo 2014; iii) 1 de enero
al 30 de junio 2014 debiendo presentar el informe final a mas tardar el 30 de agosto
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2014; iv) del 1 de julio al 31 de diciembre 2014 debiendo presentar el informe final a
mas tardar el 30 de marzo 2015; v) 1 de enero al 30 de junio 2015 debiendo
presentar el informe final a mas tardar el 30 de agosto 2015; vi) del 1 de julio al 31
de diciembre 2015 debiendo presentar el informe final a mas tardar el 30 de marzo
2015; vii) del 1 de enero al 30 de junio 2016 debiendo presentar el informe
intermedio a mas tardar el 30 de agosto 2016 y el informe final al 31 de diciembre
de 2016.

14- General

El auditor tiene derecho al acceso ilimitado de todas las informaciones y explicaciones consideradas
necesarias para facilitar la auditoria, incluyendo los documentos legales, los informes de preparacion
y supervision del proyecto, los informes de los examenes e investigaciones, correspondencia e
informacién de cuentas de crédito. El auditor también puede solicitar, por escrito, la confirmacion de
los montos desembolsados y saldos disponibles en los registros del Banco.

Se sugiere al auditor que se retna con miembros del equipo de proyecto del Banco, al inicio y al final de
sus labores, y discuta asuntos relacionados con la auditoria.




